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FAL

GUIA DE INSTALACION

El funcionamiento del sistema hidraulico de frenos, depende de las condiciones tanto del cilindro maestro,
como de los cilindros de rueda.

Para garantizar el buen funcionamiento de todo el sistema de frenos, es imprescindible suministrar los
componentes especificos, por ello FAG ofrece productos de calidad para cada marcay modelo de vehiculo.

Una de las fallas mas comunes en el sistema de frenos es “bajo poder de frenado” y normalmente “surgen”
después de un cambio de balatas o alguna reparacion en el sistema de frenos, justificando asf la sospecha
de “producto defectuoso”.

{ATENCION!

Es muy importante tomar en cuenta las siguientes recomendaciones:

[N

. Elrecorrido total del pedal de freno, debe estar libre de obstrucciones.

N

. Si el “juego” del pedal del freno es considerable, asegtirese que el peroy los bujes de los pedales NO presenten
desgaste ni deformaciones, engraselos o en su caso reemplacelos.

3. Para asegurarse que el nimero de parte sea el adecuado, consulte el catdlogo de aplicaciones FAG.

4. Compare fisicamente los componentes usados con los nuevos, para verificar que coincidan entre si: la posicion
de los barrenos de anclaje, longitud de los vastagos de los cilindros maestros y los diametros y dimensiones de
los cilindros maestros y de rueda.

5. Revise el correcto anclaje tanto del cilindro maestro en la pared de fuego, como de los cilindros de rueda.

6. Elliquido del depdsito debe estar libre de sedimentos (los residuos indican desgaste del sistema), si la apariencia
del liquido es turbia o espesa debe ser reemplazado en su totalidad.

7. Aseglrese de que no existan fugas en todo el sistema hidraulico.

o0

. Alinstalar algin componente del sistema hidraulico de frenos, conserve la trayectoria original de la tuberia y
mangueras para evitar la rotura o fugas.

0

Para evitar fallas de “bajo poder de frenado”, verifique las condiciones del liquido de frenos y purgue el sistema.

10. Debido a que el liquido absorbe la humedad del ambiente y ocasiona corrosion en algunos componentes internos,
es conveniente cambiarlo por lo menos cada afio 0 20,000 Km.

11. Utilice el tipo de liquido recomendado (DOT3 o DOT4).

Para evitar dafios en los conectores, nunca utilice pinzas o llaves que no sean las adecuadas, ya que ésto puede
provocar fugas o entrada de aire al sistema y mal funcionamiento del sistema de frenos, recomendamos que utilice
la herramienta adecuada.

Para mayor informacién llame al 55 5062 6010 6 sin costo al 800 8000 585. Nuestro servicio técnico le atendera de
lunes a viernes de 8:00 a 18:00 h.
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GUIA DE INSTALACION

PROCEDIMIENTO DE PURGA DEL CILINDRO MAESTRO

Para garantizar el correcto funcionamiento del cilindro maestro de frenos FAG, recomendamos que antes
de instalarlo en el vehiculo, realice el procedimiento de purgado en banco que a continuacion se describe:

[N

Coloque el cilindro maestro en un tornillo de banco, sujételo por la placa de montaje, evite apretar excesivamente
para no dafar el cilindro.

N

. Conecte las mangueras de purga en los barrenos de salida del liquido y doblelas para que el extremo opuesto
quede en el interior del (los) depésito (s).

w

. Llene el (los) depésitos (s) con liquido para frenos nuevo hasta la mitad del depdsito(s), con el fin de mantener
sumergidos los extremos de las mangueras de purga dentro del liquido.
Recuerde utilizar el liquido de freno recomendado por el fabricante del vehiculo (DOT3 6 DOT4), generalmente
esta informacion aparece en la tapa del cilindro maestro de su vehiculo.

&

Utilice una varilla con un extremo redondeado, bombeé lentamente hasta que los pistones realicen su recorrido
completo dentro de las camaras del cilindro, posteriormente, suelte la varilla hasta que regrese a la posicién inicial
y espere de 5 a 10 segundos, repita la operacién hasta que dejen de salir burbujas de aire en los depésitos.

w

. Sin remover el liquido de frenos del cilindro maestro, instélelo en el vehiculo, retire las mangueras de purgay
rapidamente atornille las tuberfas del sistema de frenos en los barrenos del cilindro maestro.

*El derrame de liquido de frenos en la carroceria del vehiculo puede daiiar la pintura, en caso
necesario, lave con abundante agua.

PROCEDIMIENTO DE CAMBIO DE LIQUIDO DEL SISTEMA DE FRENOS
1. Proceda a purgar los frenos de las ruedas del vehiculo:

a) Vehiculos de tracci6n trasera equipados con sistema de division traseros / delanteros, inicie la purga en la
rueda mas alejada del cilindro maestro y termine con la rueda mas préxima. En la mayoria de los vehiculos, el
orden debe ser: trasera derecha, trasera izquierda, delantera derecha, delantera izquierda

b) Vehiculos equipados con seccidn de division diagonal, siga el procedimiento de purga que se recomienda
en el manual de usuario o en el manual de servicio del vehiculo. El orden recomendado para estos sistemas
es: trasera derecha, delantera izquierda, trasera izquiera, delantera derecha.

Si el vehiculo tiene dos cilindros de rueda en un freno, purgue primero el cilindro superior.

PURGA DEL SISTEMA DE FRENOS EN VEHICULOS CON ABS

Para asegurar el 6ptimo funcionamiento del sistema de frenos en vehiculos equipados con ABS, es
necesario seguir las indicaciones recomendadas por el fabricante.

PURGA DEL CILINDRO MAESTRO DE CHEVROLET CHEVY

Verifique que el vastago del booster no esté dafiado, oxidado o golpeado e instale el cilindro maestro.
Aplique los pasos 3,4y 5 del procedimiento de purga. Si no se sigue este procedimiento, el liquido
de frenos fugara al exterior.



FAG COBERTURA DE LA GARANTIA

Esta garantia no cubre los siguientes conceptos:

o Cilindros maestros o de rueda con fugas en los sellos, conectores y mangueras; roturas y/o fisuras.
 Evidencia de dafo en los conectores y/o uniones.

* Modificaciones o adaptaciones en cualquiera de sus componentes.

® Residuos o contaminaci6n del liquido del sistema hidraulico.

® Productos sin su etiqueta de identificacion FAG.

® Productos que no sean comercializados por SCHAEFFLER AUTOMOTIVE AFTERMARKET MEXICO.

POLIZA DE GARANTIA

Para hacer valida la garantia, es requisito indispensable presentar esta péliza, que debera ser debidamente
llenada en el mostrador al momento de la compray en caso de alguna reclamacion entregarla junto con todos
los componentes incluidos en el producto.

Nombre del cliente:

Direccion:
Ciudad: Estado: C.P.
Teléfono: Correo electronico:

Nombre de la refaccionaria:

Fecha de compra: - -

Datos del vehiculo

Marca: Modelo: Afo:

No. Parte: Fecha de instalacin Kilometraje:
Fecha de reclamacion: Kilometraje:

Motivo de reclamacion:

GARANTIA LIMITADA

SCHAEFFLER AUTOMOTIVE AFTERMARKET MEXICO, S. de R. L. de C.V. garantiza que sus productos estan libres de defectos tanto en
sus materiales como en su mano de obra durante el proceso de fabricacion y empaque.

Bajo uso normal y una correcta il i6 estan dos hasta por 1 afio 6 20,000 km, lo que ocurra
primero a partir del dia de su instalacién, en caso de que los 20,000 km se recorran en un periodo menor a dos meses, la garantia
se reduce a 60 dias.

SCHAEFFLER AUTOMOTIVE AFTERMARKET MEXICO, S. de R.L. de C. V. se reserva el derecho de aceptar o rechazar la garantia de
cualquier producto comercializado, mediante el dictamen correspondiente por parte del departamento de servicio técnico.
Cualquier producto FAG que sea reclamado en garantia debera ser retornado al domicilio de la refaccionaria o establecimiento
donde fue adquirido, o en su caso, con un distribuidor autorizado FAG acompafado de la respectiva péliza de garantia con todos
los datos solicitados. Esta garantia ampara productos RUVILLE producidos y/o comercializados por SCHAEFFLER AUTOMOTIVE
AFTERMARKET MEXICO, S. DER.L. DEC.V.

Para conocer los diferentes establecimientos donde se puede adquirir nuestros productos asi como para cualquier duda o
aclaracion, favor de comunicarse al departamento de servicio técnico, del interior de la repdblica al 800 8000 585, en la CDMX y
area metropolitana al tel. 55 5062 6010, o acuda directamente a nuestro domicilio sefalado en esta péliza, donde sera atendido
de lunes a viernes de 9:00 a 18:00 hrs por personal capacitado.

Elempaque contiene productos de la mas alta calidad comprados de una entidad del

Grupo Schaeffler o entidades no afiliadas.
Distribuido por: SCHAEFFLER AUTOMOTIVE AFTERMARKET MEXICO, S. de R.L. de C. V. SCH A E FF LE R



